
Uputstvo za korišćenje 
WIFI smart kamera – model 1

Postupak povezivanja kamere sa mobilnim telefonom.

Potrebno je da sa google play-a (Play prodavnica) ili AppStore za Iphone 
preuzmete aplikaciju Imou Life. Kada je aplikacija instalirana ispratite sledeće 
korake.

Uključite kameru u struju. Na svom telefonu, ili telefonu sa koga ćete kontrolisati kameru uključite 
WiFi mrežu prostora na koji ćete kameru povezati. Nakon povezivanja na WiFi udjite u aplikaciju 
Imou. Prethodno ubacite memorijsku karticu od 32GB u kameru. 

Da otvorite novi nalog 
kliknite na Pristupite

Kamera automatski 
pokazuje trenutnu 
lokaciju, u ovom slučaju 
Srbija. Ako je druga 
lokacija kliknite na 
Serbia, izaberite zemlju i
kliknite na Sled.. Ako ste
u Srbiji kliknite na Sled.

U prvo polje potrebno je
da unesete Email adresu
koju koristite i na koju 
će vam stići kod za 
aktivaciju.
U drugo polje unesite 
šifru koju želite.

Nakon što ste uneli mail 
i šifru kliknite na 
Pročitao sam sporazum 
o privatnosti..., a nakon 
toga kliknite na 
verifikaciona šifra.

Na Email adresu koju ste uneli treba da vam stigne mail od Imou – a u kome će pisati kod od 6 
cifara. Taj kod je validan samo 15 minuta. Ukoliko se desi da nema odmah koda sačekajte dok ne 
stigne.
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Unesite šifru koju ste 
dobili na mail i kliknite U
redu

U gornjem desnom uglu 
kliknite na + kako bi 
dodali kameru

Skenirajte kod kamere 
koji se nalazi sa zadnje 
strane

Kliknte na Sled.

Unesite šifru WiFi mreže
na koju ste povezani. Na
toj mreži kamera ostaje 
da radi.

Nakon što ste uneli šifru 
kliknite na Sled.

Gledajte u kameru. U 
gornjem levom uglu 
iznad sočiva ima 
svetlosni indikator koji 
treba da treperi zeleno. 
Kada zatreperi kliknite 
na obeleženo polje.

Nakon toga kliknite na 
Sled.
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Pojačajte zvuk na 
telefonu i stavite sa 
zadnje starne kamere 
kako bi se preneli 
parametri na kameru

Sama aplikacija 
povezuje kameru sa 
Ruterom

Takodje sama aplikacija 
sve radi

Unesite istu šifru ili 
dodajet još jednu da 
biste poboljšali 
bezbednost

Uspešno ste dodali 
kameru. Kliknite na 
Dovršeno

Ako želite da kupite 
Cloud na kome će biti 
smešten snimljeni 
materijal kliknite na 
Aktivirano. Ako želite 
da snima na memoriju 
ili da gledate uživo 
kliknite na Kasnije.

Da gledate uživo 
kliknite na Dugme Play

Klikom na Snapshot 
pravite fotografije koje 
ostaju na teelfonu, dok 
klikom na Record 
pravite vidoe koji ostaje
u telefonu. Klikom na 
Speak možeet 
komunicirati sa 
osobama u prostoriji 
gde je kamera.
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Na ovo dugme delite 
ekran ukoliko imate više 
kamera

Na ovo dugme menjate 
rezoluciju

Na ovo dugme 
uključujete zvučnik kako
bi čuli šta se priča u 
prostoru gde se kamera 
nalazi

Na ovo dugme prelazite 
u režim gledanja preko 
celog ekrana vašeg 
telefona

Ovde možete pogledati 
obaveštenja koja vam 
kamera pošalje 

Ovde potražiti više 
opcija koje kamera nudi

U opciji moj uredjaj, 
kliknite na kameru i tu 
možete podesiti 
obaveštenja o alarmu, 
snimanje na memorijsku
karticu, snimanje na 
Cloud, snimanje zvuka, 
ili Vremensku zonu 
kamere

U opciji lokalna datoteka
pogledajte snimljeni 
materijal koji ste 
napravili direktno 
telefonom
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U opciji podešavanja 
možete pronaći sve 
vezano za nalog i 
bezbednost kamere, 
resetovanje šifre i opciju
da se odjavite sa tog 
naloga

Da pregledate snimjeni 
materijal kliknite na 
obeleženo polje

Prva opcija su snimci sa 
Cloud – a, a druga 
snimci na memorijskoj 
kartici

Odaberite datum i 
vreme 

Udjite u tri tačkice ako 
želite da vidite snimljeni 
materijal na pokret

Kliknite na Alarm 
notification

Prva opcija su snimci sa 
Cloud – a, a druga 
snimci na memorijskoj 
kartici

Kliknite na snimak koji 
želite da vidite

Pristup kameri i podacima je moguće samo sa jednog aparata. Ako se na drugom aparatu ukuca 
mail i šifra na njemu se nastavlja korišćenje, dok se na prvom gasi.
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Kontakt podrška:
email: office@spytech-equipment.com
telefon: 0640501007
              0640504007
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